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Maximum lifting
- weight is 100 kg.
MAX Az emeld
100 Kg maximalis emelési
tomege 100 Kg!
Maximum lifting
height is 107 cm.
Maximalis emelési
magassag 107 cm!
FNNNNNENAN

Maximum clamping size: 70 cm!
Maximalis befoglalé6 méret: 70 cm!
Can be used for styropor and wooden hives!

Fa és polisztirol kaptarakhoz hasznalhato! You Tuhe (@

Check out our promotion film on YouTube!
Nézze meg bemutaté filmiinket a YouTube-on! Keyword: Kaptarift
Copyright © 2019 Manual CHW Kaptarlift. All rights reserved.  Keres6szé: Kaptarlift



KAPTARLIFT HASZNALATI UTMUTATO
KAPTARLIFT USER MANUAL

KAPTARLIFT WITH CHAIN LIFTING SYSTEM
KAPTARLIFT LANCEMELESSEL

REMOVAL OF PROTECTIVE EQUIPMENT CAN LEAD TO AN ACCIDENT!
DO NOT USE IT WITHOUT PROTECTIVE EQUIPMENT!
THE CONVERSION OF THE DEVICE WILL RESULT IN
THE CANCELLATION OF THE GUARANTEE!

AVEDOESZKOZOK ELTAVOLITASA BALESETHEZ VEZETHET!
A KESZULEKET NE HASZNALJA VEDOFELSZERELESEK NELKUL!
AZ ESZKOZ ATALAKITASA A GARANCIA MEGVONASAVAL JAR!
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Overwiev Attekintés

Feljegyzések

WARNINGS!
FIGYELMEZTETESEK!

This lift has been developed for beehives only! Any other kind of lifting can causes dam-
age. Maximum lifting weight is 100 kg. It can be used for styropor and wooden hives!

Az emel6 kizarolag méhkaptarak emelésére lett kifejlesztve! Minden mas tipusu
emelés az emel6 meghibasodasahoz vezethet! Az emel6 maximalis emelési
tomege 100 Kg! Fa és polisztirol kaptarakhoz hasznalhaté!

Before lifting, you have to make sure that the clamps are clashed properly to the hive.
Only clash the clamps, if fixing handle is up.

Minden emelés el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a szoritékarok megfeleléen
litkoztetve vannak a kaptarhoz! A szoritékarok litkoztetése mindig felengedett
rogzitékarral torténik!

Maximum lifting height is 107 cm. Keep the area under the load free from objects and
people! On the maximum height the lift can turn over.

Maximalis emelési magassag 107 cm! A megemelt teher alatt tartézkodni szig-

oruan tilos! Terhet emelni kizarélag allé helyzetben szabad! Maximalis emelési
magassagon az emel6 borulas veszélyes!

Before lifting, you have to make sure that the clamps are clashed properly to the hive.
Only clash the clamps, if fixing handle is up.

Az emelés utan a hajtokar biztonsagi reteszét engedjiik ra a merevitére!
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HANDLE / FOGANTYU

UP SPROCKET / FELSO LANCKEREK

CHAIN GUARD / LANCVEDO

MIDDLE SPROCKET / KOZEPSO LANCKEREK
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DRIVE SPROCKET / MEGHAJTO LANCKEREK

LIFTING ARM / EMELO KAR

SLED / SZAN

FORK-LIFT / EMELO VILLA
TENSION SPRING / FESZITO RUGO
FIXING HANDLE / ROGZITO KAR
“C” RAIL / “C” SIN

SPRING / RUGO

GRIPPING CLAMP WITH
VULCANISED RUBBER /

SZORITO KAR VULKANIZALT -
GUMI FELULETTEL (165mm X

60mm) //////

WHEELS / KEREKEK
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CHAIN TENSION / LANCFESZITO

DOWN SPROCKET /
ALSO LANCKEREK

SUSPENSION / FUTOMU



FIXING AND GRIPPING HANDLE USAGE
ROGZITOKAR ES A SZORITOKAR HASZNALATA

GRIPPING HANDLE USAGE
SZORITOKAR HASZNALATA

TOOTH DAMAGE
FOGAZAS SERULESE n
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TEXT MUST ALWAYS
FACE UPWARDS!
iRAS MINDIG FELUL VAN!
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VULCANIZED PLAITED RUBBER SURFACE J X

VULKANIZALT REDOZOTT GUMI FELULET

OPEN / NYITVA CLOSED / ZARVA

FIXING HANDLE USAGE / ROGZITOKAR HASZNALATA



>

CORRECT LIFTING POSITION
SZORITAS HELYES POZICIOBAN

Before lifting, you have to make sure that the bits
are properly clashed to the hive. Only clash the
clamps, if the fixing handle is up.

Minden emelés elétt gy6z6djon meg rola,
hogy a szoritékarok megfeleléen iitkoz-
tetve vannak a kaptarhoz! A szoritékarok
litkoztetése mindig felengedett rogzitékarral
torténik!

WRONG / HELYTELEN
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CORRECT / HELYES

v




LIFTING
EMELES @ n
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After lifting, let the winch safety =T
latch onto the brance.

Az emelés utan a hajtokar e -
biztonsagi reteszét engedjik 4 el
vissza a merevitére! A -

107cm
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LEVER USAGE
EMELOKAR HASZNALATA

USEFUL TIPS

HASZNOS TIPPEK
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SZARNYAS ANYA

FRONT VIEW
ELOLNEZET
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FORK-LIFT SETUP
EMELOVILLA HASZNALATA




CHAIN SETTING FOR LIFTING
EMELOLANC BEALLITASA
NSNS NNNyN

Q’:\% 1. STEP

] Raise an empty hive (15 kg) to
adjust the correct chain tension.

1. LEPES

] Emeljen fel egy lres kaptarat
(15 kg) a helyes lancfeszesség

bedllitasahoz.

THE CHAIN IS TOO CORRECT CHAIN

~LOOSE TENSION

A LANC NAGYON HELYES
LAZA LANCFESZESSEG

2. STEP

Support the chain tensioner
using a screwdriver.

2. LEPES
Lancfeszité kitamasztasa
csavarhuzo segitségével.

You have to screw loosening the screws.
Push down the the part. After you checking
the chain tension fix the screws.

3. LEPES

A csavarokat meg kell lazitani. Nyomja le
a részt. A lancfeszesség ellendrzése utan
rogzitse a csavarokat.
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SCREW G,APS -IL-CE)EU'\:_IE\I{EVZET
CSAVAR HEZAGOK a. 1 mm!
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ANGLE SETUP
DOLESI SZOG BEALLITASA
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ONE WAY
. EGY IRANYU

a. 27 mm

WHEEL LOCK INSERTING
KEREK ROGZITES BEHELYEZESE




11

KEEP IN ADRY STORAGE SPACE
TAROLAS SZARAZ HELYEN

MAINTENANCE
KARBANTARTAS
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RAIL LUBRICATION
SIN OLAJOZASA

0

OPTIMAL WHEEL PRESSURE
OPTIMALIS KEREK NYOMAS

CHAIN LUBRICATION
LANC OLAJOZASA
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33,5 Kg

WEIGHT
0sszsuLy

DIMENSIONS
*_____________

MERETEK

_____________’
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GUARANTEE
GARANCIA

TYPE / TiPUS:

NUMBER / SZAM:

WARRANTY PERIOD /
JOTALLAS IDEJE:

DATE OF SHOPPING /
VASARLAS DATUMA:

SELLER OF SIGNATURE / STAMP / BELYEGZO:
ELADO ALAIRASA:

NOTE

FELJEGYZESEK @
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If you use this product,
your spine will be younger!

www.beelui.com
e-mail.: mozgovilag@t-online.hu
Copyright © 2020 Kaptarlift. All rights reserved.



